
líneas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

Diseño modular para una o más 
aplicaciones de esmalte en polvo. 
Sistema de recuperación con eleva-
ción mecánica por robot  o elevador 
de cangilones independiente para 
cada módulo.

Modular design for the application of 
one or more glaze powder applica-
tions.
Recovery and recycling unit avai-
lable through elevating robot or 
independent elevator unit for each 
module.

Dessin modulaire pour une ou plus 
d’applications d’émail en poudre.
Unité de récuperation et recyclage 
disponible moyennant robot déléva-
tion ou bien paélévateur à godets 
independant pour chaque unité.

Detalle de la tolva interior, tamiz y 
vibradores.
Detail of the inner hopper, sieve and 
vibrators.
Détail de la trémie intérieure, tamis 
et vibrateurs.

CABINA PARA LA APLICACIÓN DE ESMALTES EN POLVO 
PARA TEJA Y LADRILLO.
POWDER GLAZE APPLICATION CABIN SET FOR ROOFTILE AND BRICK
CABINE POUR L’APPLICATION D’ÉMAUX EN POUDRE POUR TUILE ET BRIQUE

POTENCIA
PUISSANCE
INSTALLED 
POWER

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS

TOMAS ASP.
ASPIRATION CONN.
PRISES ASPIR.

FORMATO MAX.
MAX. FORMAT
FORMAT MAX.

3.1 kw

3200x1450xH2700

6xØ100.

600x800mm. notas / notes


